The lamed rubirks with bold lines mist be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold fines must be completed

21 + 22 bytreight carrlers

ncluding

To be comrpleted on the sendens own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expédlteuer [nom, adresse, pays}

ntergruppe

i,
Magna PT B.V. & Co. KGaA
Uermann Haﬂgnn'hayer-Str. 1,74199

Internalional Carriage of good
{cmR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the

s by road

marchandise par route (CMR)

2 Conslgnee [name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

AUTOMCBILE DACIA
1 Uzinel
Miovenil Arges 0115400

RO

CMR

Ce Transport est sourmls, ronobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la liveaison de 1a marchandise

17 Successive carrlers (name,

Place / Lleu

Mioveni Arges

Country / Pays

Rumanien

4 Phice of receipt of the goads

Magna PT S.pA.

Lieu et date de |a prise en charge de Ja machandise Via dei Ciclamini 4 70026

Modugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

address, country)

Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

23.01.2026

5 Attached documents
Oocuments annexes

Warenbegleitschein-

Nr.:

324671

18 Carrier's reservations and ohservatlons
Réserves et abservations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Volume m’

in nomo & por conta del mitienta
N MmAG
mwwmlﬁéaﬂ of Lhe 9 der

BV63LKW

3 ésg‘s"‘
" YA "
Signalure and stamp )gea;ﬂrnw -.
$lanature et timbre de ByL, o‘ﬂ -A"

Signalure aad stamp of the consignee
Slgnature et timbre du destinataire

Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'embullsge Nature de ls marchandiss Noy. Statisligus Poitls brul ke Cabiage m®
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
7354983 P029436101 | 320108805R 24 PC 3 [Rack Renault DCT 300 2.188,800
MO156528-001 1.648,800
7354984 P023436101 | 320108805R 112 PC 14  [Rack Renault DCT 300 10.214,400
MO1568528-001 7694,4&
7354985 P029436101 | 320108805R 24 PC 3 [Rack Renault DCT 200 2.188,800
MO156528-001 1.648,800
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvoit  |humérod'epliquatte |Numér UN Group d'emballags A paysr par Uexpediteur Monnais Le destinataire
Ao Y Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I‘expediteuer (formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppl
Incidemal vxpenses/Frais
' Atcessoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No H Total to pay
Tolal A payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko ]
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Ewabliea MOd ugnO (BARI) //‘ﬂ&(ﬂ 2026 Réception des marchandlses  Date
22 2 onfle . |

<3 lnfnrmaum 0 determiae the tan:

“emaval with border crossiags

Fon Te kin Palett si _redneur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Nurnber | No exchange adrange  Hype Number No exchange Txchange
Surg-Fallel [Eul&[‘al!rl
I%: pallet Aox pallr
Stmple patlst Slmpie palint

26 Carriers contractor

Recelver contirmation / date / signature

27 Ol Charaete-istic

Loy cavacity i1 KG

Car

Traller

Driver confirmation f date / slgnature

Used GenNr

[CNativnal

[Ceilateral Clec

Oeemr




The framed rubrics with bold lines muast be completed

by treight carriers

The frammed rubrics with bold lines mrust be completed

21 + 22 by freight carriers

including

To be comrpleted oa Lhe senders uwn responsihility

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V, & Co. KGaA
Uermann-Haﬂ%glé“ayer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
tlause contraire, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route [CMR}

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrage of goods by road
{cmR)

ntergruppe
2 Consignee (name, address, country}

DestInatalre (nom, adresse, pays)
AUTCMOBILE DACIA
1 Uzinei

Mioveni Arges 0115400 RO

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

LK VELT

3 Place of delivery of the goods {place, country) 17 Succassive carriers (name, address, country
Lieu prévu pour la livralson de [a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu . .
Mioveni Arges
Country / Pays -
Rumanien
4 Mace of receipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Giclamini 4 70026
Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and observations
23 ] 01 ] 2026 Réserves et observatlons des transporteurs
&S Attached documents f .
DOCUMENtS 3rnexss Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, weoden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 324671
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m?
Margues el humeéras Noumbre des colis Mode d'emballage Nature de ld marchandiss o, Statistigus Poids brut ki Cabnge m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B0 [14.592,000/10.992,000
Ref tor.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslanee
Nomvoil  |Numéra d'opliquatte Num#re UN Group d'smballaye A payer par Uexpedileur Munnais Le destinataire
ho9 Fretight/Prix de tranisport
Reduction/Réductions.
13 Sender's instruttions [Customs and other formalitles} Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
tIncidental expenses/Frais
' AcCessoires
Contalner No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
ITolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prascription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko )
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on / ) 24 Goods received Date
Etablle 3 MOdUgnO (BARI) &fﬁx q 01 -2026 Réreption des marchandises Date
22 23 F TS % on/le 20___
In name & por conto ds! mittanta BV63ILKW 173AA ')1'10,
A nmAG, 5 &S
ool Clelamint 4 ; IO
%ﬁmﬁgﬁsm’ﬂ the snder Signature and stam @gx’,‘ Signature and stamp of the consignes
Bigiywissdaptascdes expddteuar Slgnature et timbre de Signature et timbre du destinatalre
25 Information to dare-mise tha tanif -emoval with barder eressings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recejver / Destinataire des palettes

Type

Numlyer huimbel No exchange "wchange

No exchange zachange  Tiype
lEuru—FaHe‘.
X palle

Zuro-allel
|.§m %@]-T
Simpla pailat

Simpla paliet

26 Carriers contractor

Off, Chigr avlerivlic Luad gavucily i1 KG

Car

[Tralinr

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

ADIDS,07

Used Gen Nr

[CNationat

[Ceilatural

DEG DCEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7354984 DATE: 23.01.2026 19:53:48 -

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: A: 00:00
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 26.01.2026 A: 15:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

320108805R PCE 14

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 10.214 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 14

N° DE L'UNITE DE TRANSP. BV63LKW

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P029436101

Page: 1 N1



